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David Garnett

Surové umeéni

Prave se pred nim svl¢kala princezna Tereza, kdyz vstoupil policejni diistojnik.

Randall si uvédomil, ze uz nejsou sami, kdyz nahle vzhlédla a piestala si rozvazovat tkanice na korzetu. Okanzité
zaclonil krystal snimace snti, sundal si okulary a rozhlédl se.

Serzant Irwin ziral na zpola odénou Zenu, ktera stala ve vyfezaném obrysu obrovské klicové dirky. Zapftela si ruce v bok
a zpiima ho pozorovala, aniz by se néjak snazila zakryvat se.

"Jak jste se dostal dovniti?" zeptal se Randall.

"Uvedl jsem se sam, pane," odpoveédél serzant. "Vim, Ze dnes odpoledne ma vas komornik volno a nechtél jsem vas
vyruSovat pii -" Kratce se usmal. "- praci."

"To je zatim v§echno, Glorie," fekl Randall modelce.

Zvedla své odlozené obleceni a vykrocila ke dveiim. Serzant Irwin ji je podrzel oteviené a kratce zasalutoval.
"Pfipadd mi n¢jaka povédoma, pane," fekl, kdyz odesla.

Randall si chvilku myslel, Ze ¢etat védél presné, co se ve studiu déje, a proto byl také tady: chtél zaplatit za své miCeni.
Jaky byl bézny tarif za prehlédnuti velezrady?

"Je to umélkyné z hudebniho baru," vysvétlil mu Randall.

"Ano, uZ si vzpominam. Zpiva a tanci, ze?"

Randall prikyvl, on ale nenajal Glorii kvili t¢mto vloham. Byla tady proto, Ze jeji postava byla velmi podobna
princezniné. Mohl by vytvofit zcela umeély obraz, ale bylo mnohem snazsi zacit s existujicim té¢lem a potom pfidat
kralovské rysy.

Randall by nikdy nedokézal napodobit Gloriino um¢lecké odstroj ovani se. Stravili vétSinu odpoledne nad scénou z
budoaru a snimali ji ze vSech uhla.

Gloria samoziejmé neméla nejmensi potuchy o roli, kterou hréla, a byla by tou mySlenkou zdéSena. Myslela si, Ze si
vydélava par guineji prosté za to, Ze se svléka a koupe, ne za to, ze ucinkuje jako nahé t€lo nové nevésty - naslednice
trinu.

Randall povysunul plynovou puncosku a mistnost se rozjasnila. Irwin se rozhlédl a prohliZel si neporadek kolem:
kompresor, hydraulicka ¢erpadla, magneto, zavity médéného potrubi, galvanometry, elektrolytické baterie, spleti drata,
ventily, elektronky. V duchu pokyvl hlavou, jako kdyby tomu vSemu rozumeél a jako kdyby vSechno bylo tak, jak ma
byt.

"Libi se mi vaSe rohovnické zapasy, pane. Velmi autentické."

"To rad slySim, serzante."

"Nem¢l byste nahodou...?"

"Jakmile budu mit néco nového, vy budete prvni, kdo to dostane," fekl Randall. "Jako obyc¢ejné."

"Dékuji, pane. Ale! Copak je tohle?"

Randall ztuhl, kdyz sledoval, jak serzant postupuje doptedu a zveda boxerskou rukavici z jednoho ze stolk.
"Podivna rukavice," fekl Irwin, kdyZ ji zkoumal. "Co je tohle?" Zatahal za stoCeny drat, ktery vedl z manzety.

Ta rukavice byla stale jesté prototypem a nebyla pfipojena, ale Randall si neptal, aby ji né¢kdo vidél

"Date si néco k piti, serzante?" zeptal se a zvedal piitom ruku s lahvi skotské a natahoval se k nému, aby si druhou
rukou vzal tu rukavici.

"Dékuji, pane, ale ve sluzbé ne."

"Takze tady nejste na spolecenské navstéveé?" Randall si nalil whisky do odmérky a dolil si ji destilovanou vodou.
"Ptivedl jsem dva hosty, ktefi by si s vami radi promluvili, pane. Chtéli mit jistotu, Ze budete sam."

Randall si usrkl skotské. Vetsina lidi by si domluvila schiizku, ale ted’ nebyl diivod protestovat. Pokud je sem piivedl
Irwin, nepatfili k vétsiné lidi.

"Mam je piivést do sklepa, pane, anebo se s nimi setkate v piijimacim pokoji?"

Museli pfijit kvili jeho préci, takze Randall odpoveédél: "Zavedte je sem dolti, serzante."

Kdyz Irwin odesel ze studia, Randall rychle uklidil rukavici a ukryl experimentélni pfilbu pod pfeklopenou lepenkovou
krabici.

Kdyz odstrkoval krabici do kouta, poznal, ze ho nékdo sleduje. Otocil se.

Ani jeden z muz{i na sobé nemél uniformu, ale Randall si je dokazal zatadit. Oba byli policisty a oba s mnohem vyssi
hodnosti nez serzant Irwin.
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"Jste hodiny, Ze jste nas piijal, pane Randalle," zacal prvni z muzt a tvaiil se, jako kdyby Randall mél na vybranou.
"Jmenuji se Mercer. Jsem ze Scotland Yardu."

"Co pro vas mohu ud¢lat?" zeptal se Randall, kdyz sledoval druhého muze, jenz zkoumal smaltovanou sedaci vanu, ve
které se praveé v tuto chvili méla myt Glorie.

Po nékolika vtefinach onen muz pfesel k jedné ze zidli, vyndal si kapesnik, otiel sedadlo a posadil se. Zalozil si ruce a
pohlédl do obrovské kli¢ové dirky. Vypadalo to, jako kdyby byl jednim z divaka ¢ekajicich na cosi, co se ma udat na
scéné.

Byl tohle snad dtivod, pro¢ sem piisli? Védéli snad, co Randall délal? Znovu se zhluboka napil whisky. "Muj spole¢nik
je z druhé strany Atlantiku," fekl Mercer, jako kdyby to vSechno vysvétlovalo. "Jsme tu, abychom vas pozadali o
odbornou spolupréci, pane Randalle."

"Vzdy s radosti pomaham policii," odvétil Randall.

To samoziejmé nebyla pravda. Ale nikdy se nevyplatilo fikat policii pravdu, z¢asti proto, ze by tomu stejné nevéfili.
Pocitali s tim, Ze jim vSichni 1Zou. Randall jim pomohl jiz dfive, ale nikdy za to nedostal zaplaceno. Zdalo se, Ze policie si
mysli, Ze je jeho "obcanskou povinnosti" poskytovat odborné znalosti zdarma.

"Jisty dilezity dzentlmen ma takovy problém," fekl Mercer, "a my véfime, Ze vy jste ta prava osoba, ktera ten problém
vyfesi."

"Chapu," fekl Randall, kdyz premyslel o Mercerové formulaci: vytesit to. Jako kdyby vSechny problémy mély néjaké
feSeni.

Nejspis vSechno, s ¢im se Mercer normalné setkaval, néjaké feSeni mélo. To neznamenalo, Ze on je nalezne. Policie byla
velmi schopna, pokud §lo o feSeni zlo¢ind.

Randall znovu pohlédl na druhého muze. Byli tady snad kvili tomuhle? Dalsi sluzba pro né¢jakého bohatého
parchanta? V tom pfipadé bude nadmiru ochoten pomoci. Pokud oviem dostane zaplaceno. Cim byla dan4 osoba
bohatsi, timmensi méla sklony k vyrovnavani vlastnich dluhi. Pfedpokladal, Ze to byl dGvod, pro¢ byli tak bohati.

Za ta 1éta se takovéto zakazky staly lukrativnim vedlejSim zaméstndnim a presné to prave délal, kdyz dorazil serzant.
Protoze jen zfidka byly takové véci zcela legalni, Randall tomu ani trochu nedtivéioval v pfipad¢, ze do véci byla
zapletena policie.

"N¢kdo snad po mné€ chce, abych vytvoril néjakou soukromou mnemografii?" zeptal se.

"Spise naopak," odpovédél Mercer. "Potfebujeme jednu odstranit."

"K tomu mé nepotiebujete."

"Vypada to na jednu od vas."

"I kdyby byla, nepotiebujete m¢ k tomu, aby byla vymazana."

"Vy jste tim spravnym ¢lovékem na tuto praci, pane Randalle."

"A mid odména...?"

"Dostanete dobfe zaplaceno."

"O koho se jedna?"

"To vamnemuzu fict."

Randallovi zakaznici Casto radg&ji zistavali v anonymité, ale odhalit jejich identitu byvalo to nejsnazsi. Pokud tu
mnemografii vytvofil Randall, pak onoho ¢lovéka uz znal. Pokud ne, byl to nékdo, kdo pouzil jeho vytvor z druhé ruky.
Ilegalni kopii nebo hrubé napodobenou predlohu.

"Musim ho vidét," fekl Randall. I kdyby nepoznal, o koho se jedna, brzy by na to pfisel. "Autografem toho cervika
vytdhnout nedokazu."

"Ja vim," nato Mercer. "Vezméte si vSechny nastroje, které potiebujete, a pijdeme."

Randall zavrtél hlavou. "Ja nikam nejdu." Dopil svou whisky.

"Rekl bych, Ze mi nerozumite, pane Randalle."

"To vy nerozumite mn¢. Pokud je tu nékdo, kdo me¢ chce vidét, musi pfijit sem. Podivejte, kolik toho tady

mam. Néco z toho je velmi kiehké. Nemiizu to s sebou vlacet po celém Londynu." Pohlédl na toho druhého, ktery
doposud nepromluvil. "Nebo pres Atlantik."

U nekolika klientti se Randallovi vyplatilo vzit si své vybaveni k nima on se pokazd¢ t&sil na praci mimo své podzemni
studio. Ale tentokrat nemél v umyslu jit kamkoli, i kdyZ nalezeni a odstranéni mentalniho zdznamu, ktery se usadil v
pfednim mozku, bylo pomérné snadné. Destrukce byla vzdy snazsi nez tvofeni.

Mercer piesel k druhému muzi a oba o né¢em Septem diskutovali.

"Vratime se pozdg&ji dnes vecer," oznamil Mercer, kdyz oteviral dvefe. "Cekejte nas."

"Budu tady," odpovédél Randall.

Randall vyckaval, dokud neslysel piibouchnuti vstupnich dvefi, a potom vysel z mistnosti, aby se ujistil, Ze odesli.
"Glorie!" zavolal.

"Pane?" ozvala se, kdyz vysla z obyvaciho pokoje. Stale byla jen ve spodnim pradle. "Ptjdeme jesté dola?"

Randall zavrtél hlavou. Umélecka inspirace jej uz opustila. "Co takhle nahoru?" navrhl.

Glorie se usmala. "Jak si pfejete, pane," odpovédéla. "Ale to bude samoziejme za piiplatek."

"Samoziejme."

Randall se prudce probudil. Stale jesté byla tma a on piemital, pro¢ se probudil tak brzy. Z ulice dole se ozyval né&jaky
ramus. Sykot unikajici pary z automobilu, to byl ten zvuk. Zaviel oci, ale slySel n¢jaké hlasy. Vypadalo to, Ze piichazeji z
piizemi.

Co se délo? Kolik bylo hodin?

Posadil se a natahl se pro lampu vedle lizka. Kdyz se svétlo rozzatilo, vzpomnél si. Pohlédl na kapesni hodinky. Byla
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hodina pfed piilnoci a to, co slySel, musel byt piijezd jeho klienta.

Glorie uz odesla; Randall vstal rychle z lizka a zacal se strojit. Ozyvalo se nékolik hlasi, jak z piizemi, tak zvenci.
Vsichni sousedi museli slySet, co se dé€je. Parostroj by pfitahl dostatek pozornosti dokonce i béhem dne.

Vustech a v hrdle mél sucho; piesel do koupelny a pustil si studenou vodu. Napil se z dlani prohnutych do misky,
potom si osplichl tvar vodou. Rukama si navlhéil vlasy a proéisl si je, potom zamitil dolt.

"Lituji," fekl mu majordomus. "Oni si prosté vynutili vstup."

"Ano, Jenkinsij ja vim," odpovédél Randall. "Bézte si zase lehnout. Reknéte ostatnimu personélu, Ze se neni ¢eho
obavat."

U otevienych vstupnich dveii stali dva konsta-blové, jeden v chodbé, ten druhy na schodu venku. Do domu vesel
Mercer, nasledovan dal$im muzem, potom Ameri¢anem.

Nov¢ prichozi mu pfipadal povédomy, ale Randall si ho nedokazal zatadit. Jak pfedpokladal, nebyl to nikdo, pro koho
by uz pracoval. Randall byl prvni, stale byl nejlepsi a jeho mnemografie se nikdy neza-hackovaly.

Tomu muzi bylo necelych Sedesat, byl vysoky a urostly, s fidnoucimi vlasy, které vypadaly nepfirozené ¢erné. Tvar
mél stazenou, o¢i neklidné. Mél klasické ptiznaky. Hacky se do néj zasekly hluboko, o tom nebylo pochyb.

Randall neocekaval, Ze budou piedstaveni, a k ni¢enu takovénmu také nedoslo.

"Pfipraven?" zeptal se Mercer a bez toho, aby ¢ekal na odpovéd’, vykrocil jako prvni dol do suterénu.

Randall odemkl dvefe do studia. Vzpomnél si, Ze je nacase dat sem novy zamek; tenhle serzanta Irwina piili§ nezadrzel.
"Vy dva ne," fekl Randall. "Dnes vecer sem neptjdete."”

Mercer piikyvl a o krok ustoupil, avSak ten druhy zGstal stat.

"Ne," promluvil viitbec poprvé.

"Reknéte mu, aby odesel," ozval se Randall. "Témito dveimi projdeme jen vy a ja."

"Udgélejte, co iika," promluvil jeho klient. Mluvil tiSe, unavené. Nepotfeboval zvySovat hlas; byl zvykly, Ze jej
poslouchaji.

Tehdy ho Randall poznal.

Jmenoval se James T. Elliot a byl velvyslancem Konfederace u dvoru Sv. Jakuba. Béhem snidané¢ pfed nékolika tydny
si Randall v§iml Elliotova obrazku na zadni strance The Times a piecetl si, co se stalo, kdyZz jeho vzducholod’ dorazila
do Anglie.

Jako odménu za finanéni pomoc v posledni volebni kampani jmenoval novy prezident Elliota svym velvyslancem v
Britanii. Toho nikdo nevaroval, aby si s sebou nebral pil tuctu otrokti. Britské titady byly na rozpacich a pokusily se
poslat cernochy zpét, odkud pfisli. Zprava o tom ov§em prosakla na povrch, takze podle britskych zakoni dostali
otroci svobodu.

Elliot prohlasil, Ze to tak zamyslel od za¢atku. Cimz dokazal, Ze by nemusel viibec byt $patnym diplomatem.

A ted byl zahackovan. Uméla vzpominka se zacala stale opakovat, zadbavné snéni se zmenilo v utkvélou posedlost,
ktera se plizila jeho podvédomim.

"Lehnéte si, prosim," fekl Randall, kdyz zamkl dvefe do sklepa. Nedal najevo, ze Elliota zna. Vzdycky bylo lepsi pomlcet
o tom, ze znate identitu svého klienta.

Elliot si lehl na pohovku u stény. Randall ho zpovidal a zaroven si pfipravoval piistroje a pohyboval riznymi vécmi,
aniz by bylo tfeba. Klienti obvykle odpovidali pravdivéji, pokud jste se nedivali piimo na né nebo pokud se otazky
Velvyslanec mluvil o ptivodu svého cerebralniho vetielce mlhave, ale fekl, Ze jej vyzkousel kratce po piijezdu do
Londyna. Bylo to pifjemné, takze si sen v pritbé¢hu posledniho tydne nékolikrat vyvolal. Poté se mu tenhle novy zazitek
onrzel.

Randall védél, Ze by k tomu nedoslo, kdyby to byl jeden z jeho vytvort. Vzdy ptidaval nahodné matrice, takze zazitky
byly pokazdé trochu jiné. Bylo to jako kdybyste chodili do restaurace a nechali vybér jidla na ¢isnikovi; Skala pokrmi a
pocet chodii byly omezeny pouze jidelnim listkem. Cas od &asu bylo tieba zménit jidelni¢ek a tehdy se k Randallovi
jeho klienti vraceli.

Vypadky paméti se objevily nékolik dni po Elliotové poslednim zazitku. Zpocatku to byly jen kratké zablesky, ale ted’ uz
se sotva dokazal sousttedit na cokoli

jiného. At spal nebo bd¢l, stal se zajatcem toho vyjevu. Ten se ale ménil. Zpocatku nepostiehnutelné, avsak ted’ ho
piizraky v jeho lebce ovladaly podle libosti.

"Musite mi pomoci,” fekl Elliot. "UzZ to dlouho nevydrzim. Opravdu ne."

"Uz jsem to délal," ujistil ho Randall. "Za par hodin budete v potadku. Reknéte mi viechno, na co si vzpomenete z
puvodni simulace."”

Podle stru¢ného popisu, dokonce i kdyz vzal v potaz Elliotiv vyklad, si byl Randall jesté jistéjsi, Ze se nejedna o jeho
projekci. Ty novéjsi by se znic€ily, kdyby se je nékdo pokusil zkopirovat nebo upravit. Dokonce i kdyby to byla starsi
mnemografie, ktera by byla diikladné deformovand, musely by v ni byt n€¢jaké zachytné body, které by poznal. Usoudil,
Ze tato fantazie byla na zakazku vytvotena pro Elliota, ale Ze on se pfiliS styd¢€l na to, aby to pfipustil.

Byla to jedna z epizod s tématikou sexualniho nésili. Vétsina jich byla takovych. Naplnéni snu historicky umisténé na
plantaze v jizanskych oblastech minulého stoleti. BiCovani polonahych otrokti; Stvanice na konich; pfepadama
znasilnovani cernosek; vSe zavrseno sexualnim ponizenim bilé divky.

"A co se déje ted?" zeptal se Randall.

Elliot potiasl hlavou. O¢i mel dosiroka oteviené, nenrkal, jako kdyby ve stavu bdélosti mohl uniknout té no¢ni mife.
Ale nebylo pro n¢j zachrany, dokud hacky, které mu pronikly do mysli, nebudou odstranény.

"Pokuste se uvolnit," fekl Randall. Snoskop mu toho dokaze fict mnohem vic nez slova. "Nasad'te si tohle." Natahl
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Elliotovi na hlavu ¢epicku a pfitadhl mu popruh pod bradou, potom otécel kiidlovymi matkami na jejim okraji, aby
meédény pasek tésné pfilehl k velvyslancovym skranim.

"Vy svyma o¢ima vidite ven," vysvétloval, kdyz zaostfil Cocky v kukatku ptimo na Elliotovy zorni¢ky. "A ja jimi vidim
dovnitf."

Pfi prizkumu mysli svych klienttl se vic spoléhal na sviij mentalni talent nez na svij pfistroj, ktery mu slouzil k zesileni
a zahusténi toho, co objevil. I kdyz vétsina lidi prohlasovala, Ze stroje nenavidi, vSichni radéji véfili tomu, Ze byli
zkoumani bezduchym piistrojem. Nelibila se jim myslenka, Ze jim mozek prozkoumava néjake jiné lidské védomi.

"Tohle neni jako vizualni snimadm," pokracoval Randall, jak se snazil Elliota uvolnit, zatimco nastavoval pfistroj. "Ja
nevidim obraz toho, co si myslite, jen symboly toho, co tamje. Mnemografii neni mozno rozlousknout, kdyz se chcete
podivat, co je uvnitf, protoze kazda je sérii kliCovych obrazli, na které reaguje vaSe mysl. A kazda mysl, kazdé t¢lo
Snoskop byl naladén na Randallovy mozkové viny, coz znamenalo, Ze on byl jedinou osobou, ktera mohla rozumet
tomu, co pfistroj ukazoval. Na chvilku pohlédl na prihledny obraz vysilany na sitnici, aby zkontroloval hypnoticky
vzorek, ktery rotoval tésné pred ambasadorovymi sitnicemi. KdyZ na néj znovu pohlédl, Elliot byl uz v moci toho
technického kouzla.

Randall vypnul hypnotizujici rytmus a ujistil se, Ze splet’ drati z Elliotovy Capky je nalezité pfipojena ke snoskopu.
Pritahl si zidli blize k pohovce, posadil se, sahl po druhé capce a zkontroloval kabely. Uhladil si vlasy dozadu a nasadil
si ¢apku na hlavu, potom zacal pfecvakavat piepinace.

ZazZehla se svétla. Bila a Zluta a ruda. Snoskop zacal hucet, métici piistroje oZily a pisatka zacala poskakovat. Rozsvitilo
se hlavni svétlo. Poblikavalo zelené. Uvodni sekvence skonéila. Vie bylo pfipraveno.

Krom¢ toho, Ze byl pfipojen ke snoskopu ¢apkou, od pfistroje vedl také kabel k Randallové pravé ruce.

Potom stiskl Randall tla¢itko a vstoupil dovnitf.

Uz na okraji pocitil ten strach. To bezprostiedni nebezpeci ¢ihajici v nejtemné;jsich zakoutich kiiry mozkové.

Nejcastéji bylo prvnim problémem falesnou iluzi najit, podnitit reflex, ktery ji spousti. Ale protoze Elliotiv implantovany
sen se narusil, kdyz zmutoval do pamét'ového implantatu, Randall se témet okanvité ocitl v té neovladatelné fantazii.
Zpocatku ignoroval podrobnosti a odplul pry¢ od toho viru, aby se vyvaroval chemické zaplavy emocial-ni paniky.
Randall jednou fekl, ze dobra mnemografie potiebuje choreografii klasického baletu smiSenou s pestrosti hudebni sing.
Rovnovaha musi byt peclivé vyvazena a kazda oto¢ka musi byt nasledovana jinou, ale souvisejici akci. Bylo to jako
psat program pro varietni pfedstavem, pii kterém nikdy nepadala opona.

Byl umélec. Jako malit dokazal lehce rozeznat vlastni styl a namet, barvy a textury, které mél v ob-

libé. Randall se specializoval na snové krajiny. Znal svou jedinecnou praci az do posledniho tahu §tétcem. Tohle nikdy
nebyl zadny z jeho programi.

Stejné jako znal své vytvory, dokéazal také rozeznat prace svych rivalt. Nejdfive, na kratkou chvilku, si myslel, ze v
tomhle zapisu je néco povédomého. Ale byl mu neznamy.

To nebylo velké ptekvapeni. To, co kdysi byvalo vzacnym a nakladnym zafizenim, bylo nyni lehce dostupné. Diky
tomu bylo vytvareno stale vice mnemo-grafii. Narust kvantity neodvratné vedl k poklesu kvality. Byt mozkovym
chirurgem vyzadovalo vic nez jen vlastnit skalpel, takze jak si vSichni mohli myslet, ze dokazi vytvorit dokonalé
psychické konstrukce jen proto, ze vlastni snoskop?

Nevyzadovalo to velkou dovednost rozstiihat rizné mnemografie a slepit je dohromady, nazvat je "prufezovymi" a
piedstavovat je jako originalni vytvory. Anebo mohly byt dekédovany a piratsky kopirovany skutecné mnemografie, i
kdyz kazda z kopii ztracela jasnost a ostrost, a potom prodany pod cenou. Bylo tu tolik novackd, ze se chovali jako
drozkafi soutézici o nejlevnéjsi jizdné. Polozit mentalni minové pole byl pfesné ten druh triku, ktery kazdy hacker rad
zkousel. Nebylo to nic jiného neZ naptiklad nakazit n€koho timysIné chiipkou. Vypustit nékam virus jen pro zabavu.
Ovsem jen profesional by dokazal u Elliota vyvolat tak intenzivni zdporné emoce - a provést to s takovym citem. Ale
pro¢ by tohle né&jaky profesional délal? Nebylo zrovna praxi solidniho obchodu zménit klientovu hlavu v sii hrizy.
Uvazoval, jestli se Elliot poprvé nesetkal s mnemo-grafii v Amerikach, kde v posledni dobé dochazelo k tolika
technickym pokrokim. To by vysvétlovalo, pro¢ nedokazal identifikovat toho umélce.

At uz byl jeji piivod jakykoli, Randall obdivoval strukturu a kompozici. I kdyz to mohlo zvenéi vypadat jako upravena
fantazie, zptisob jejiho podani byl vzdalen rutiné.

Vidél zretelné zpiisob vazbeni jednotlivych déjovych linii; vidél definované hranice konzistentnosti; vidél zaSifrované
funkce jednotlivych postav, jejichz tkolem bylo vnimat a plnit touhy klienta. Av§ak ony to nedélaly, ted’ uz ne. Vtom
byla ta potiz. Délaly pravy opak. Obratily se proti Elliotovi.

Ta Giprava nebyla ani trochu jemna. Velvyslanec ted’ byl sam nemohouci obé&ti. Stvanou a bitou, mu¢enou a
znasilnovanou.

Protoze Randall vnimal mlhavou ozvénu Elliotova ptivodniho morbidniho gusta, poznal, nakolik si pfikraslil pivodni
scénaf. Necitil k Elliotovi prilisné sympatie, ale jeho ukolem nebylo soudit. On tady byl proto, aby jej vysvobodil z
vézeni vlastniho mozku.

Pivodné byla ta epizoda piehravana postupné. Ale nyni se vS§echno délo naraz, pronikalo to do celého védomi a nicilo
vSechny ostatni myslenky. Kdykoli se Elliot pokusil myslet na néco jiného, tfeba i jen pokud se chtél potésit néjakou
piijemnou vzpominkou, zjistil, ze ta ¢ast jeho mozku je jiZ obsazena jednim z dalSich obrazi jeho vlastni potupy.
Cernossti otroci ho nékde bi¢ovali, jinde pronasledovali. Muzi i Zeny, viichni k nému byli stejn& shovivavi, jako byl
puvodné on k nim. A byla tam také ta bila divka. Mala, ttla, stale jest¢ panna az do onoho nasilného utoku na jeji
nevinnost.

Pro Elliota byla jen dalsi otrokyni. Stejné jako vSechny ostatni Zeny. Pro néj i pro vSechny muze. Po celém svété i v
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celych dé¢jinach muzi vzdy zachézeli se Zenami jako se svymi otroky.

Randall zachytil tu my$lenku a uvazoval, odkud pochazela. Vsechny Zeny byly otrokynémi...?

Ta divka méla blond’até kucery, nosila dlouhé bilé Saty s nékolika paradivymi spodni¢kami a El-liot se ji désil. Drzela
nuz. Ostii bylo dlouhé a ostré, stienka tlusta a vroubkovana. Divce se rozzafily o¢i a usmivala se, jak se pfipravovala k
vykonani msty.

Randall poznal ty o¢i, poznal ten ismév. To ty blondaté vlasy ho nejprve zmatly. Kdyz se otocila od Elliota a pohlédla
piimo na né&j, nebylo pochyb o tom, co je zac. Dokonce i kdyz tady ve skutecnosti nebyla.

Byla fantomem v Elliotoveé zmuc¢ené mysli, ale byla také jeho bohyni pomsty. ProtoZe to ona vytvofila ten
apokalypticky sen.

Fyzicky tam nebyl ani Randall. Jeho zornym thlem byl neomezeny vyhled, diky kterémm ptehlizel celé kaleidorama.
Presto v§ak na sebe pohlédli.

"Ahoj, ty hrubiane," fekla Juliette.

Randall byl na druh¢ strané ulice, kdyz si v§iml toho pfepadeni. Dva mladi chuligani si vybrali nejvhodné&;si chvilku,
protoze nablizku nebyl nikdo dalsi. Pokud by obéti byl muz, Randall by nejspi$ nehnul ani prstem. Ale nedokazal se
ovladnout, aby necinné pfihlizel, je-li za bilého dne piepadena Zena.

"Hej!" zatval, jak se hnal po vlhké dlazbé. "Necht¢ toho!"

Doufal, Ze utecou diiv, nez k nim dorazi, oni ale nepiestavali trhat za Zeninu kabelu. Oni tahli na jednu stranu a ona
tahla na druhou, jak ji odmitala pustit bez ohledu na to, ze ji jeden z Gto¢nikti §vihal pfes ruce.

"Rekl jsem-"

Randall popadl toho, ktery Zenu bil, a otocil si ho k sobé.

"- nechté -"

Pravou pésti jej udefil do zaludku. Lupi€ se zkroutil, chytil se za bficho a upadl. Ten druhy se pokusil utéct, ale Randall
ho chytil za rukav a pfitahl ho zpét.

"- toho -"

Prudka rana levackou shora a druhy Gto¢nik se zhroutil na zem.

"Vy necht¢ toho, vy hrubidne!"

Randall pocitil na tvafi uder. Rychle se zaklonil, odstr¢il zbran jednou rukou a druhou sevfel ruku Gito¢nika.

ShliZel na Zenu, ktera jej udetila destnikem, na Zenu, kterou uchranil pred oloupenim. Byla mala, ne vyssi nez metr
padesat, a ruka, kterou ted’ sviral, vypadala drobn¢. Vsiml si jejich nehtti. Byly nalakované nac¢erno. Usoudil, Ze to by
vysvétlovalo, pro¢ ho udefila. "Pust'te mé!" rekla.

Sledoval, jak se oba zlodgjicci vleou pryc, potom se otocil zpét k Zen¢.

"Kdyz mi slibite, Ze uz mé nebudete tlouct," fekl a pustil ji. "Snazil jsem se pomoct. Nenusel jsem se namahat."

"Nisili nebylo nutné," opécila. "Slo jen o penize."

"Jen o penize?"

To muselo znamenat, ze jich ma spoustu. Jeji obleCeni vypadalo nakladné, jak si vSiml, a drzadlo jejiho deStniku bylo ze
slonoviny.

"Jsou chudi. Maji hlad. To je nuti k zoufalym ¢iniim, protoZe jsou moderni spole¢nosti zbaveni prace."

"Jezisi," zamumlal Randall.

Byl chudy. Mél hlad. Nen¢l praci. Uvazoval, jestli by ji vadilo, kdyby ji ty penize vzal.

"A rouhani neni nutné nikdy!" dodala.

"To je to jediné, co si mizu dovolit," vysvétlil ji Randall a mél se k odchodu.

"Ach, jste zranén!"

Dotkl se obliceje. Tvar mu krvacela po ran€ destnikem.

"To je jen krev," fekl.

"Jen krev?"

Znovu na ni pohlédl a poprvé ji uvidél poradné. Tvar mela témér celou zaclenénou klobouckem. Zahledél se ji do oci.
To levé bylo jasn¢ modré, to pravé tmaveé hnédé. Byla mnohem mladsi, nez si myslel, kolem dvaceti, jen o par let mladsi
nez on. Velmi pékna. Ne ten typ, ktery by si podle n¢j maloval nehty nacerno.

Nektera jeji slova byla trosku divna a také méla cizi piizvuk. Randall si nejdiive myslel, ze must jit

o uprchlici pied jednou z téch valek, které pustoSily

Evropu v priab&hu poslednich tii dekad. Uprchlici

byli obycejné chudi, takZe ona byla mnohem spis

v politickém exilu. Zejme jeji rodina utekla po néja

kém vnitrostatnim pfevratu nez po utoku zvenci.

Vpribéhu poslednich Sesti nebo sedmi let k zadnym vétsim konfliktiim v Evropé nedoslo. V té dobé zacalo 20. stoleti.
Tato okolnost byla velmi ¢asto oznacovana za piedzvést nového tsvitu celého svéta: mélo to byt Stoleti miru. Valky
na Balkan¢ nen¥ly zdanlivé zadnou vahu a kolonialni vyboje ve zbytku svéta ji nemély nikdy.

Randall véd¢l, Ze to nemiize vydrzet. Jesté pfed koncem prvni dekady bude potieba zvolit jiné jméno.

"Jste zranén," fekla, "Musite mi dovolit, abych vas obvazala."

"Je to jen Skrabnuti."

"Rany se mohou zanitit. Vyznam se v onéch vécech. Mij otec je doktor. Pojd’te za mnou. Neni to daleko.”

Vykrocila. Neohlizela se. Byla zvykla, Ze ji ostatni poslouchaji.

Randall pfedpokladal, ze nema co ztratit. Zachranil ji pfed oloupenim a mozna, ze by z toho mohl néco vytézit. Néjakou
malou odménu, mozna par Silink?i, mozna také néco na zub v jideln¢ sluzebnictva.
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I kdyby mu nefekla o svém otci, dokazal posoudit

podle jejiho chovani, Ze zije v dom¢ se sluzebnictvem.

Nasledoval ji po boku, ale o pil kroku zpét.

"Kdybych m¢la v té kabele jen penize," promluvila, "ti darebaci by ji ziskali. Potfebuji je vic nez ja. Ale to, co v ni mam,
to je mnohem cennéjsi."

"Nem¢ela byste nosit cennosti sama."

"A proc¢ ne? Protoze jsem zena?"

"Ne, protoze je nebezpecné chodit bez doprovodu."

"Pro zenu?"

"Pro vSechny."

"Londyn je jako dzungle. To tim myslite?"

V‘Ano. n

Zasmala se. "Neni jako dzungle. Ja jsem v dzunglich Zila. V dzunglich m¢ nikdo neokradl." Otocila se k Randallovi.
"Dékuji vam, Ze jste mi pomohl. Mrzi me, Ze jsem vas uhodila.”

"M¢ taky. Ale pro¢ jste nepouzila destnik proti tém dvéma?"

"Nejsem si jista. Je vhodné nebo neni vhodné bit nékoho, kdo je mensi nez vy?"

Znovu pohlédla na Randalla. O¢i m¢la v urovni jeho hrudi a pomalu zvedala zrak, az do jeho vysky sto devadesati
centimetrti. Usméala se a on se usmal také.

"Myslim, Ze Londyn neni nebezpeény pro muze, jako jste vy."

"Leda kdyz potkam divku jako vy."

"Takze vy jste chlapec?"

"Coze?"

"Véta tazaci. Jste maly chlapec? Ne. Uz ne. Jste dospély. Jste muz. A ja nejsem divka. J4 jsem Zena. Jasné?"

Randall pohlédl na jeji nehty. Bylo to jasné.

"Mél bych radsi jit," fekl. Dotkl se prsty Stitku na Cepici a zacal pfechéazet ulici.

"Pozor!"

Rychle usko€il zpét a jen taktak se vyhnul kolim pofadné naloZzeného povozu tazeného dvéma podsaditymi volky.
Potom uklouzl. M¢l co délat, aby neupadl do kanalu, ale zaspinil si pti tom kalhoty blatem a $pinou. Vystupoval zpét na
chodnik a klel si pfitom pod vousy.

"Ulice jsou pro chlapce nebezpecné," fekla. "Dokonce i pro tak velké chlapce, jako jste vy."

Vyndala krajkovy kapesnicek, strcila si jej do ust, aby jej navlhcila, a otfela jim Randallovi tvar. Ruda barva jeho krve se
smisila s rizovou z jeji rténky. Vykrocila pry¢ a Randall ji chvili bez hnuti sledoval, nez se vydal za ni.

Diam byl obrovsky, se Sesti rozlehlymi kamennymi stupni vedoucimi k §irokym vstupnim dvetim. Dvefe oteviela néjaka
slouzici divka. Nebo mozna, napadlo jej, slouzici Zena.

"Dobry den, Mademoiselle Juliette," fekla.

Mademoiselle Juliette? Znamenalo to snad, Ze byla Francouzka anebo tak sluzebnictvo vzdycky oslovuje své pani?
"Reknéte komorné, at*v komnatach sluZebnictva piipravi koupel," fekla. "Reknéte pradleng, Ze dostane vyprat n&jaké
Saty."

"Ano, mademoiselle," odpovédéla sluzebna. "Vas klobouk, pane?"

Kdyz Randall sledoval, jak vé&si jeho Cepici najedno ze sady parozi pfipevnénych na stén¢, uvédomil si, Ze je to poprve,
co nu nékdo fekl "pane" a myslel to vazné.

To je to, co potieboval, rozhodl se. Sluhy. Velky dim. To bylo to, co bude mit.

Juliette si sundala klobouéek. Vlasy méla ¢erné jako uhel. Stfizené nakratko jako muz. SluZebnictvo. Velky dim. A divku
jako Juliette, pokud by si nechala vyrist hebké vlasy dost dlouhé na to, aby ji ramovaly bledou tvar a jemné rysy.
Otevrela kabelu a vyndala ¢ernou kovovou krabicku, opatfenou visacim zamkem a piepasanou kozenymi popruhy. I
kdyz byla mala, byla velmi tézka.

"Co je uvniti?" zeptal se Randall. "Zlato?"

"Néco cennéjsiho nez zlato," odpovédela mu Juliette. "Musim dat to svémmu otci."

Nasledoval ji Sirokou chodbou a dvefmi na jejim konci. Randall o¢ekéval chirurgickou ordinaci, ale mistnost vypadala
jako mala tovarna. U prot¢jsi stény stalo cosi, co pfipominalo velké kostelni varhany. Nemélo to klaviaturu, ale hucelo
to a hvizdalo jako né&jaké mechanické zvite, jak stlateny vzduch unikal z jednotlivych pistal. Slozita splet’ trubek z jakési
slitiny propojovala toto zafizeni s né€kolika dalsimi podivnymi pfistroji.

"Co je tohle v§echno?" zeptal se.

Jakmile Elliot i s obéma policisty vysli z domu, Randall zavolal svého majordoma a fidice. Dal jim pokyny a Jenkins si na
sebe vzal Randalliiv klobouk a pfevle¢nik. M¢li za ukol vyrazit pfesné za deset minut.

Randall vysel nahoru a pfipravil se. Ve stejnou chvili, kdy fidi¢ odvazel komornika pry¢, odesel on vchodem pro
sluzebnictvo.

Byla studena noc, bez mlhy, jeho dech se vSak srdzel v temném vzduchu a vytvatel tak jakysi soukromy mlzny zavo;j.
Cas od &asu se ohlizel, vy&kaval ve vehodech domii a ovéfoval si, Ze neni sledovan, nez koneéné vklouzl do
mestského bludiste tzkych ulicek. Jestli ulice a tfidy byly tepnami hlavniho mésta, tak potom tohle byly jeho Zilky.
Citil spoustu o¢i sledujicich kazdou pid’ jeho cesty a uvazujicich o tom, co je zac a jestli se vyplati jej okrast. I kdyz jeho
Saty byly chatrné a zaplatované, i tak by se za né¢ dalo ziskat n¢kolik penci. Ale byl velky a silny, piili§ nebezpecny,
pokud by se jej pokusili pfepadnout.

Kdyby Randall nepotkal Juliette, nejspis by stale jesté zil tady. Pokud by byl jesté nazivu.

Page 6


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Prezil chudinskou ¢tvrt a ziskal velky dim a sluhy tak, jak si pral. Ale nemél divku jako Juliette. Dokonce ani Juliette.
Uz ne. I to prezil.

Kdyz dorazil k Trafalgarskému mostu, zastavil se, opfel se o zabradli a vyhrnul si proti vétru oSoupany limec. Zapalil si
doutnik a pohlédl na chatrée a stany, které lemovaly nabtezi. VSude podél chodniku plaly ohné. Dokonce i uprostied
noci plnily studeny vzduch exotické viin¢ a tichem se nesly cizi hlasy.

Zatimco evropsti sousedé trpéli vyboji a zabirdnim Gizemi, obéanskymi valkami a revolucemi, Velka Britanie vybudovala
nejmocnéjsi fisi, jako kdy svét znal. Stoleti miru trvalo do roku 1914, ale britska fiSe se opét vyvarovala toho, aby byla
vtazena do valky. Londyn byl jejim hlavhim méstem a obcas se zdalo, ze vSichni obyvatelé fiSe piisli zit sem.
Uvédomiil si, Ze je sledovan, ale uklidnil se, kdyZ si v§iml, Ze na né¢j ze stinil ziraji dva spratkové. Misto aby odhodil
nedopalek doutniku do Temze, hodil jej na zem. Déti se po ném okanvité vrhly a pfitom se vzajenné strkaly a vrazely do
sebe.

"Tady mate," fekl a natahl ke kazdému z nich ruku.

Popadly Sestipence a zmizely pry¢. Randall se chvilku smal.

"Taxi!" zavolal a vzapéti se z temnoty vynofila riksa.

"Proc jdete?" fekl nejspis taxikaf. Coz byla dobra otazka.

Kodovany signal ve svévolné mnemografii a on zapomnél na vSechno. Randall véd¢l, Ze ho chee Juliette vidét jeste
méné nez chtél vidét on ji, Ze ho vola jen proto, Ze nema jinou moznost. Jesté jednou se ji chystal zachranit.

Od doby, kdy se videli naposledy, ub&hlo deset let, a dalSich deset od jejich prvniho setkani.

Randall si hovél v horké koupeli, kdyz vesla dovnitf.

"Nevstavejte," fekla. "Jsemtady, abych se vas zeptala, jestli néco nepotiebujete.”

"Ne... nic," odpovedél ji a rukama si zakryval rozkrok.

M¢éla na sobé platéné kalhoty a bavinénou kosili, kterou musela nosit pod tim kabatem sahajicimji az ke kotnikim.
Alesponi Ze pouzivala riz na rty a o¢ni stiny. Kdyby toho nebylo, mohli by si ji skoro plést s mladym muzem.

Randall premital, pro¢ je takova pekna divka rov-nostaikou. Co ji nutilo, aby skryvala svou zenskost?

"Vy a ja, jesté jsme se nepiedstavili," pokra¢ovala. "Moje jméno, je to Juliette Eva."

Juliettin otec byl Svycar, jak Randall zjistil, a jeji matka byla Angli¢anka, ale zemfela, kdyz byly divce tii roky. Narodila
se v Anglii, ale vyrastala ve Svycarsku - a v Africe a v Asii, kde jeji otec pracoval v misionafskych nemocnicich.
Jmenoval se doktor Kastring. Pfijmeni se Juliette vzdala, protoze bylo prosazovano po otcovské linii. Misto toho si
vybrala Eva. Bible fika, Ze to je jméno prvni Zeny, a Juliette Bibli véfila. Nebo néemu z ni.

"Ja jsem Albert Randall," odpovédél on a rozhodl se, ze bude lepsi, kdyz ji nepoda ruku.

Vypadalo to, Ze Juliette zde je jesté kvili nécemu jinému nez kvili predstaveni se, protoze se posadila na okraj kade.
"Nestyd'te se, Randalle," fekla mu. "Jste stvofen k obrazu Bozimu a hodné€ nahych muzli jsem vidéla."

Neméla vSak na mysli bélochy, jen nahé divochy ve vzdalenych zemich. Rodina jejiho otce vydélala spoustu penéz na
prodeji zbrani viem zemim v Evropé, ale Kastringjse nedokézal smifit s valkou proti kiestantim. Opustil Svycarsko a
vydal se do nejtemnéjsich kout zemEkoule, kde se oddaval 1é¢eni téch nejubozejsich a nejzbidadenéjsich dusi.
Nakonec dosel k zavéru, Ze civilizace neni ni¢im jinym nez slusnou maskou, jez zakryva osklivou tvar barbarstvi. V
kazdém hlavnim mésté bylo vic divochi nez ve v§ech dZzunglich svéta. Kastring se s dcerou piestéhoval do Londyna.
"Vidim, Ze jste silny a zdravy," fekla Juliette. "Jaké jste mél zamestnani?"

"Ucednik v lodénicich. Mél jsem se stat nytovacem, ale potom jsem vstoupil do obchodniho lod’stva. Trochu jsem
boxoval." Randall pokr¢il rameny. "A co vy? Co dé¢late vy?" Odhadoval, Ze ned¢€la nic. Nem¢la to zapottebi. Jeji svét
oplyval bohatstvim a vysadami, coZ ji poskytovalo svobodu, aby vypadala a strojila se podle libosti.

"Pomaham otci," odpovédéla.

Doktor Kastring véfil tomu, ze v§echny nemoci byly zpisobeny jedinou véci: nerovnovahou v mozku. Mozek ovlada
celé télo, a pokud je nékdo nemocny, je to proto, Ze jsou produkovany $patné chemické latky nebo proto, ze ty spravné
se nedokazaly dostat do postizenych ¢asti téla. Zkoumanim pacientova mozku by m¢la byt chyba odhalena a
opravena. Pokud byl v dokonalém funkénim potadku, pfirozené obranné schopnosti téla dokazaly zahnat jakoukoli
nemoc. Kastring vyvinul a sestrojil vlastni dimyslné zafizeni, aby se dostal hluboko do lidského védomi a odhalil
vSechny defekty. Mohlo to byt provedeno stejné pfesné jako sefizovani hodinek v zemi jeho ptivodu.

Randallovou mysli prolétlo slivko "kukacky", ale ziistal zticha.

"Pro zdravé télo jsou potfebné zdravé mySlenky," fekla Juliette. "Vase télo vypada zdravé. A co se vaSich myslenek
tyce..."

Hled¢la Randallovi do o¢i, jako by se snazila zahlédnout, na co mysli. Na chvilku téméf vétil tomu, Ze to dovede, ale
usoudil, Ze nebylo tézké to odhadnout. Kazdy muz, ktery by byl s divkou jako Juliette, by mél podobné myslenky.
"Vidél jste pfistroje mého otce," pokracovala. "Mlady muz, to on neni. VyZadujeme n€koho, kdo by nam pomohl s
tézkymi ¢astmi nasi prace."

"Chcete fict," ozval se Randall, "Zze jsou né&jaké véci, které Zena délat nemiize. Potfebujete muze."

"Chcete tohle zam&stnam?"

"To zélezi na platu a vyhlidkach."

"Muzeme si najit nékoho jiného." Vstala. "Vy nejste jediny."

Vzal tu praci.

Juliette travila vétsinu svého volného Casu agitaci za ty, kdo podle jejiho prohlaseni patfili k nejvétsi mensiné statu i
svéta: zeny. Nehty méla nabarvené nacerno na diikaz smutku nad potlacovanimjejiho pohlavi. I kdyz byla moderni
zenou, fikala, zeji nevadi vSichni muzi. Jen témef vSichni.

Randall si dlouho myslel, Ze on k t€m nenavidénym nepatii. Dokonce si myslel, Ze ho ona miluje.
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Ale mylil se. Nenavidéla vSechny muZze a jeho nenavidéla ze vSech nejvic.

To proto se ho také pred deseti lety pokusila zabit.

"Neni tohle ta spravna pozice, ve které jsi m¢ mél vzdycky rad, Alberte?" zeptala se Juliette hlasem jen o trosku
silngj§im nez Sepot. "V posteli, na zadech?" "Ne," protestoval Randall. "Tak jsi méla rada ty me." "Ja uz dal nemam na
takovéhle véci naladu. Uz ne." "Smiila. To je jediny diivod, pro¢ jsem pfisel." Trvalo mu zbytek noci a vétSinu
dopoledne, nez k ni kone¢né dorazil. Musel cestovat dolti do Sussexu, jen par kilometrti od pobiezi. Ta zemedélska
chalupa stala na konci blativé cesty a Juliette lezela v zadni mistnosti.

Pohlédla na néj, na jeho zablacené staré Saty. "Za téch 20 let ses nezmenil," fekla. "A co ja?" Malem ji nepoznal. Byla
nemocna, to proto lezela v posteli, ale muselo v tom byt néco vic nez jen nemoc.

T¢lo meéla vzdycky utlé, ale ted’ bylo vychrtlé; plet’ mivala vzdy bledou, ale ted’ byla bila. Oblicej, posety temnymi
ryhami, méla vyzably a propadly a téch par vlast, co ji zbylo, zeSedlo. Jen o¢i m¢la stejné: to levé jasné modré, to pravé
tmave hnédé.

"Nech si vtipy o zméné nové Zeny ve starou Zenu," upozornila ho.

Vypadala dvakrat starsi, nez ve skutecnosti byla, a to nebylo nic, o ¢em by Randall dokazal Zertovat. Byl jejim stavem
otfesen.

"Vypadam jako smrtka, ja vim," fekla. "Neni na tom nic moc divného, brzy budu mrtva."

"Co se s tebou stalo?"

"To samé, co se piihodilo mému otci."

Kastring nekolik tydnt pred smrti dramaticky zestarl. Zdédila snad Juliette stejnou smrtelnou chorobu?

"Zabil ho jeho vyzkum," dodala, "a ted’ zabiji me."

"Ale pro tebe to nebylo nebezpecné. Nebo bylo?"

"Tehdy jsme o tom viibec neuvazovali. I kdybychom to védéli, stejné bychom pokracovali. Méli jsme Bozi poslani
vylécit moderni nemoc lidstva. Otec by povazoval smrt za odménu, rychlejsi cestu k posmrtnému zivotu. Ale ja bych si
préla, aby existovala i pomalejsi cesta."

Kdyz si ptitahovala pokryvku ke krku, Randall si v§iml, ze ma nehty stale Cerné.

"UzZ si je nedokazu malovat," fekla. "VSechno pro mé délaji dvé mladé Zeny. Nebo délaly. Ted’ jsou pry¢€, protoze uz je
dal nepotiebuji. To ony zahackovaly velvyslance."

Mistnost byla mala a zdala se byt jesté mensi, protoze snoskop a jeho pomocné pfistroje zabiraly vét§inu volného
mista. Skop byl staré konstrukce, ale v§echno zbyvajici vybaveni bylo mnohem nov¢jsi. Bylo tami par kousk, které
Randall nepoznaval.

"Ale byla to tvoje mnemografie?"

"Ano. Mozn4, ze m¢ t€lo uz nestoji za nic, ale s duchem je vSechno v poradku. Véd¢la jsem, ze pozadaji tebe, abys ty
hacky odstranil, ze najdes milj vzkaz. A me."

"Nebylo by jednodussi napsat?"

"Ne. Doufali, ze m¢ najdou tvym prostfednictvim, takze jsi byl pod neustalym dohledem. Chté&ji mou mrtvolu. A
nebudou muset uz dlouho ¢ekat."

"Kdo chce tvou mrtvolu?"

"Ti, ktefi fidi zemi."

"Vlada?"

"Ti, ktefi fidi vladu."

Juliette prohlasovala, Ze ma ducha v pofadku, ale Randall o tom pochyboval. Stala se snad stejn€ senilni jako
vypadala?

"Ve&d¢la jsem, ze prijdes, Alberte."

"Ty bys pro m¢ udélala to samé."

"Mysli§?" Juliette se pokusila zasmat, ale rozkaslala se. Kaslala, dokud ji nedosel dech, potom se velmi pomalu
nadechla. "Posad’ se."

Randall na ni pohlédl.

"Prosim."

Pritahl si zidli a sedl si vedle postele.

"T&zké prvky, které jsme zpocatku pouzivali, ptisobily jako jed," fekla. "Stale jesté mam v sobé jejich zbytky.
Prozafovaly mi t¢lo a pomalu m¢ nicily."

"A co ja? Byl jsem také nakazen?"

"Pravdépodobné."”

"Takze zemiu?" "Vsichni zemfeme. Nékteti diive nez jini.-Nem¢l bys tak dbat jen o sebe, Alberte. Byl jsi zasazen
mnohemméné nez my. Skoncili jsme s vyzkumem rozpadu tézkych kovt kratce potom, co ses k nam pridal."

"Takze ja se rozkladam? K ¢enm vlastn€ bylo v§echno to, co jste se mnou provadéli?”

Randallovi trvalo né¢jakou dobu, nez pochopil, Ze nebyl najat jen jako délnik. Kastring ho pfijal, protoze byl svézi a
zdravy; chtél podlomit jeho zdravi, aby ho mohl 1é¢it. Jediny rozdil mezi Ran-dallem a laboratornim zvifetem byl, Ze mohl
byt dotazovan na vSechny pftiznaky a zmény.

Teorie, Ze fyzicka nemoc byla psychického piivodu, nebyla nikdy prokazana. Kdyby Randall nebyl tak zdravy,
Kastringovy pokusy by jej nejspis zabily - protoze jeho piistroje by ho témér jisté vylécit nedokazaly.

Kdyz odhalil, co se d¢je, Randall téméf odesel. Zustal jen kvili Juliette. Protoze mu fekla, Ze neméla nejmensi tuseni o
tom, co s nim provade¢l jeji otec. A protoze byli milenci. Nepresvédc¢ila ho v prvnim bodé, ale s tim druhym beze zbytku
souhlasil.
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"Myslim, ze se ti libilo to, co jsem s tebou provadéla," fekla Juliette.

Randall ptitakal, ale to nebylo to, na co myslel. Kastring zemtel. Juliette umirala. Zemfe on také podobné, se scvrklym
télem mizicim do ztracena? Pokud ano, kdy...?

Juliette natahla kostnatou ruku a seviela ji tu jeho. "Vzpomina$?" zeptala se.

Zatimco Kastring pokracoval ve svych pokusech, Juliette zacala provadét vlastni analyzy funkci mozku.
Prizplisobovala metody a pfistroje svého otce a zavadéla sondy do mysli jinych. Randall byl tim jinym.

"Tohle tedy chces se mnou délat?" zeptala se po svém prvnim prizkumu.

"Ano."

"Souhlasim. Méli bychom to udélat."

Randall si to pamatoval. Dival se ji do o¢i, nejisty, jestli opravdu nahlédla do jeho mySlenek nebo ne. Protoze to bylo
jediné, na co myslel od doby, kdy se potkali, nebyl tieba zadny zvlastni pfistroj, aby se dalo pfecist, co ma ukryto v
mysli.

"Bylo to, jako bychomuz byli milenci," fekla Juliette, kdyZ také vzpominala. "Sdileli jsme své mysli piedtim, nez jsme
sdileli sva t¢la, a mySlenka je tim nejeroti¢téjsim smyslem. Sex v hlavé je lepsi nez fyzicky sex."

Randall o tom nikdy presvédcen nebyl. "Ale byla jsi velmi fyzicka," fekl.

"A tys byl velmi duchaplny."

"To t& ptekvapilo, ze?"

"Veédéla jsem, ze mas Sikovné ruce, Alberte." Juliette mu znovu stiskla ruku a on to sotva pocitil. "Ale sdilel jsi mou
mysl, a to muselo podnitit tvou mozkovou ¢innost."

"Ovsem." Usmal se. "Stejné jako mé télo dalo tob¢ svaly."

"Chtéla bych mit svaly ted’," fekla.

Stal se z nich par, tym. Vzdjemné se milovali, spole¢né pracovali. Rikali tomu vyzkum. I kdyz mohli sdilet sva téla, jejich
mysli se nikdy nespojily. Jeden mohl odesilat mySlenky a ten druhy je mohl pfijimat, ale neexistovala simultanni
konmunikace.

Tak také odhalili zpiisob pfendSeni obrazil, které dokdzal mozek dekddovat. Nazvali to snoskop.

"Prekvapil jsi m¢, Alberte," ozvala se Juliette. "Tehdy se senzografem jsem si uvédomila, Ze jsi cloveék mnoha skrytych
moznosti. At jsme se ja s otcem snazili sebevic, neptevijel se. To ty jsi ho zprovoznil."

"Prosté jsem do toho jen spravné kopl."

"Presné. Tehdy jsme také zacali pouzivat vyraz 'nakopavat systém'’. A co ty ostatni?"

Randall pokr¢il rameny. Nedokazal si je vSechny zapamatovat. Juliette se svym otcem vymysleli véci, pro které neméli
zadné nazvy. Oni zadné nepotiebovali, protoze vzdy védeli, co tim ten druhy mysli. Délali pokusy s dievénymi
krabicemi nacpanymi po okraj magnetickymi ty¢kami, jejichz polarita se pravidelné pfevracela pokazdé, kdyz jimi
protékal elektricky proud. Ty magnety byly nepravidelnych tvart a velikosti a Randall jednou fekl, ze vypadaji jako
¢ipsy. Tak se z nich staly Cipy.

Jednim z jeho prvnich ukolt bylo plnit tyto krabice tolika srovnanymi ¢ipy, kolika mohl. Zacal pouzivat palici, aby tam
zaramoval dal$i magnety. Cim vic &ipt v krabici, tim v&tsi kapacita ramu, v jejich slovniku 'ramka'.

"Meéril jsi délku médénych vldken," pokracovala Juliette, "a vSiml sis, ze maji vzorek jako podrazky, kdyz jsou noveé
podbity. Tehdy jsme zacali mefit na 'bity*. Mél jsi instinktivni cit pro vSe, co jsme délali, Alberte, zatimco mtj piistup
byl mnohem teoretictéjsi. To byly uzasné dny. Také jsme si spolu uzivali."

"Dokud ses nepokusila m¢ zabit."

"J& ne. Ja ne. Ja ne." Na chvilku seji vratil pfizvuk, dokud se znovu nerozkaslala. "Nevédéla jsem, Ze tam jsi. Kdyz otec
zemrel, byla jsem tak sama, tak prdzdna. Znelibilo se mi, co jsme d¢€lali s jeho vybavenim, kam nas nas vyzkum vedl.
Byla to zrada jeho viry a ja to chtéla zastavit."

"Takze jsi zalozila ten pozar." Randall vstal, ptesel k oknu a ziral ven na Pahorkatinu.

"Bylo to moje. Ja jsemzdédila veskeré otcovy pristroje. Mohla jsemsi s nimi délat, co jsem chtéla, a ja je uz nechtéla dal
pouZzivat."

Bylo to moje. To byl zpiisob, jakym Juliette vzdycky uvazovala o ném, uvédomil si Randall. Patfil ji. A pokud ho uz dale
nechtéla, mohla ho odhodit jako rozbitou kladku.

"Nikdy jsi za mnou nepfisla do nemocnice," fekl. "Dokonce jsi mi ani nikdy neposlala pohled. 'Mrzi m¢, ze jsem t&
malemupalila zaziva. Brzy se uzdrav.' Nikdy ses mi neozvala az do v€erejsi noci."

"Uz to mezi nami skonc¢ilo, Alberte."

"Ale nebylo potieba..." Zavrtél hlavou.

"Mrzelo mé to, véf mi, hrozné m¢ to mrzelo. Nechtéla jsem ti ublizit. Chtéla jsem té zastavit, to je vSechno."

"Malem se ti to povedlo. Natrvalo."

"Ale ty jsi pokracoval."

Randall pritakal. Pokra¢oval. Prvni, co udélal po navratu z nemocnice, bylo, Ze zasel do nejblizsiho

zelezatstvi. Zacal stavét vlastni piistroje. Lepsi piistroje, rychlejsi pristroje. M€l na to talent.

"Kdysi jsi nenavidél prachace, Alberte," namitla Juliette. "A ted’ jsi jednim z nich."

"Prerozdélovani bohatstvi," konstatoval a vratil se na zidli. "Ty o tommas co mluvit."

"Ty jsi ale nevyd¢lal své penize na bohatych. Tys je vydélal na chudych. To je také jediné prerozdélovani bohatstvi,
ke kterému dochazi v téhle zemi. Zkazil jsi se. Prodavas nasili a sex masam. Box a bordely."

"Co je na tom Spatného? To je prece to, co lidé chtéji. To, co je bavi."

"Je to droga, ktera je udrzuje omamené, v podruci vladnouci tiidy. Snoskop mohl dat proletariatu sebeuvédomeéni. A
jediné, co od tebe délnici ziskali, je sebezneucténi.”
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"Nemutzes fikat lidem, co si maji myslet, Juliette."

"Méli by dostat ptilezitost k zamysleni. Neni to to, cos dostal ty?"

To byla hadka, jaké pravidelné vedli pied lety. Juliette vzdy chtéla pfenaset své vize na ostatni lidi, i kdyz ona to tak
nikdy nevidéla. Inteligentni a nezavisla, vzdélana a emancipovana, véfila, ze svét by byl mnohem lepsim, kdyby vSichni
smysleli stejn¢ jako ona. Mylila se, ale Randall ten spor nikdy nevyhral.

"Snoskop mohl zmeénit svét," pokracovala. "Novy zptisob vyuky, pfedavani informaci, boj proti nevédomosti, nové
vnimani umeéni, kultury, literatury. Védéni je sila, Alberte, a védéni by mélo vést k vysvobozeni z pout kapitalismu."
"To se miize stat jen v nebi."

"Damti védét, az se tam dostanu."

"Probtih! Nemyslel jsem..."

"Ja vim, Ze ne. A pokud jde o Bohyni, setkam se s ni velmi brzy." Znovu chytila Randalla za ruku, potom oto¢ila hlavu k
baterii pfistroji naskladanych v blizkosti lizka. "Co na tohle v§echno fikas?"

"Mas tu néjakeé zajimavé véci."

"Néco z toho je mé vlastni konstrukce, néco sem bylo propasovano z Unie. Mél bys tam zajet, Alberte. Sever kone¢né
zacal rozvijet svijj primyslovy a technicky potencial. Pfed patnacti lety pracovali na stejnych vécech jako my a ted’
jsou napfed. Zila jsem tam aZ do lofiska. Je to kviili témhle piistrojtim a kvili tomu, co jsem s nimi d&lala, ze mé chtgji
vidét mrtvou."

"A co jsi délala?"

"M¢nila jsem mysli. To je prvni krok ke zméné svéta."

Randall ziistal zticha. Jeji té€lo mozna vypadalo stafe, on ale védél, ze Juliettina mysl je stale stejna.

"Chtéla jsem, aby se svét zmenil takhle." Luskla prsty, ale nevydala zadny zvuk. "Pfesné. Protoze takhle to udélat
nejde. Krok po kroku, tak to musi postupovat. Tak jsemto také délala. Zacala jsem s volebnim pravem zen."

"Stale jesté o tom agitujes?"

"Je to vic neZ jen agitace, Alberte. Musi§ piece védét, co se udalo posledni dobou. Uvodniky novin, hnuti mezi
informovanymi autoritami, tlaky ve vladnich kruzich."

"Chces fict..." Randall ukézal k sad¢ pfistroju.

"Ano. Dali jsme spravnym Udem spravné myslenky."

"Vy jste zahackovali jejich mnemografie?" "Velmi, velmi jemnég."

"Ta, kterou jsi dala Elliotovi, nebyla moc jemna."

"To bylo néco jiného, Alberte. Ta byla zkonstruovana tak, aby té sem piivolala. Ten velvyslanec patii k tomu typu
vlivnych osobnosti, ke kterym se dostaneme. VSichni pouzivaji mnemografie. Ano, pro potésenti, ja si to uvédomuji.
Takze my jim davame to nejlepsi. Ale pfidame k tomu néco navic, o ¢em se oni nikdy nedozvédi. To je zptsob, jak
zménit svet. Vemluvit se tém, kteti rozhoduji, a ti jej zméni za tebe."

Randall nebyl presvédéen. "Zeny nemaji hlasovaci pravo."

"Jesté ne. Chvili to trva. Za dva, za tfi roky, véf mi, bude hlasovaci pravo i pro Zeny. Polovina populace bude koneé¢né
moci mluvit do zaleZitosti statu. Jen si pfedstav, jak se vS§echno zméni!" Jak mluvila, poprvé zvedla hlavu z polstare.
"Zeny," pokra¢ovala, "pouziji své hlasy k tomu, aby udélaly z Britanie lepsi misto na svété. A az budeme mit prvni
predsedkyni vlady, tolerance a vlidnost nahradi agresivitu a chamtivost. Bohati budou pfinuceni, aby zaplatili nové
Skoly a nemocnice pro chudé." Hlava ji poklesla zpét, jeji posledni slova byla jen trochu vic nez sipénim. "Existuje
alternativa."

Randall premital, jak to zapadé do Juliettiny teorie, Ze Britanie je ve skute€nosti fizena tajnou autokracii, vlidnouci
elitou, ktera si také preje jeji smrt.

"Chtéla bych tady byt, az Zeny dostanou své hlasovaci pravo, Alberte. Nechci zenit!"

Jeji ruka seviela tu jeho pevnéji a on tentokrat ten stisk pocitil. Bylo to, jako kdyby se zoufale drzela Zivota. Opétoval ji
stisk, protoze neveédél, co by mel fict.

"A jestli mi pomizes, Alberte, tak nemusim. O to jsem totiz usilovala cely zivot. Chci byt u toho, az se to uskutecni.”
"Uvidis, Juliette. Budes zit jesté¢ dlouho."

"J& ano. Ale mé télo ne. Jenom ty mi miize§ pomoct. VSechno je piipraveno. Budes k tomu potiebovat veskere své
umeéni. Vi§, o co t¢ chei pozadat?"

Néhle mu to doslo. "To neni mozné." Vstal a piesel k té tictyhodné baterii piistroji. "Neboje?"

"Je to mozné," zaSeptala a otocila hlavu. "Je to jen ojeden krok dal nez vSe, co jsme oba délali. Myslenky je mozno
zménit na elektrické impulzy. Tak také pracuje snoskop. Teoreticky miize byt jakakoli mozkova aktivita elektricky
obnovena. Synapse se oteviraji a zaviraji jako prepinace. Nervové drahy jsou jako propojovaci draty."

"A kde je tva duse, Juliette?"

"Kdyz jsi to ty vydrzel bez duse, mizu i ja."

"Potiebovala bys stovky pamétovych souborii. Nic nema takovou kapacitu."

"Tenhle systém ano. M4 pokrocily zptisob ukladani dat, zhust'uje je do nového typu mnemografie. Vim, Ze to bude
fungovat."

"Nemuselo by," opacil Randall, 1 kdyz védél, Ze to fungovat nikdy nemtize.

"Je to jedina $ance, kterou mam," vydechla. "Chci, aby miij duch zil."

Jak tak prejizd€l prsty po povrchu novych piistrojii, Randall citil jejich skrytou moc. Chtél je otevrit, aby vidél, co je
uvnitf, aby presné zjistil, co dokazou. Tohle byl kvalitni material, to dokazal posoudit. Byly to pfesné takové véci, které
mohl vyvinout sam.

Kdyby Juliette neznicila vSechno v ohni, a tak ho nepfinutila za¢inat znovu z niceho.
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"Pomiizes mi, Alberte? Prosim. Zkopiruje§ mij mozek do mnemografie?"

Randall zavrtél hlavou.

"Ne," odpovédél.

Sedél dvacet metrti od chalupy a koutil doutnik, kdyz pfijela policie. Byli celkem ¢tyfi, véetné Merce-ra. Nikdo z nich
nebyl v uniforme. BéZeli k chalupé, ale nedokazali se k ni kvili plamentim pfilis pribliZit.

Randall pfedpokladal, ze tady budou. Chtéli najit Juliette a on byl navnadou. Ale prisli piili§ pozdé na to, aby néco
nasli. Téch novych pfistrojii byla skoda, ale bylo Iépe, Ze vSechno bylo zniceno, nez aby to ziskala policie. Ted’, kdyz
vedél, ze existovaly, mohl si koupit v§echno, co potfeboval. Anebo vyvinout vlastni verzi.

"Co se stalo?" zeptal se Mercer.

"Séamvidite, co se stalo." Randall ukézal k hofici chalup¢. "Juliette rada zapaluje ohn¢. Tedy, zapalovala."

"Ona je uvniti? Zabila se?"

Randall prikyvl a sledoval ¢erny dym stoupajici z plament k obloze. Vydechl a piidal tak do vzduchu dalsi kouf.

"Co to bylo za zpravu ve velvyslancoveé mysli?" zajimal se Mercer.

"Juliette mé pozadala, abych sem piijel."

"Pro¢?"

"Protoze m¢ také chtéla zabit. Spolecna sebevrazda, ale ja jsem se nepfidal. Byla tam nastrazend past. Poprvé se mé
snazila zabit pfed deseti lety."

"Jste si jist, ze je uvniti?"

"To, co z ni zbylo."

"Pozname to, jestli tam je. Pokud tam neni, pokud jste ji pomohl utéct..."

"Najdete Juliettinu mrtvolu," pferusil ho Randall.

"Bohudik, Ze jsme se zbavili t¢ rovnostarské ¢ubky," pronesl Mercer, kdyz ziral na chalupu.

Randall mu jednu vrazil. Byl to pékny pravy hak piimo na Mercerovu bradu. Policista se svalil na zema vzapéti popadli
Randalla dva z dustojniki.

"Proc¢," fekl Mercer, kdyz vzhlédl a trel si piitom Celist, "jste to udélal?"

"Protoze... elim... protoze jsemroz€ileny," odpovédél Randall. "Juliette je nrtva. Byli jsme... si velmi blizci. Kdysi jsem si
ji chtél vzit."

1V tom piipadé,” fekl Mercer, kdyZ mu ostatni policisté pomahali na nohy, "to vypada, Ze se vam podafil dalsi §tastny
unik. Prohledejte ho do posledni nitky."

"Co hledame, pane?"

"Mnemografie. Néco, co miize byt soucasti néjakého pii s troje. Cokoli podezielého." Mercer pfistoupil blize k
Randallovi. "Vim, Ze si mizete dovolit Sikovného pravnika a ze by bylo plytvam casem, kdybych vas nechal zaviit za
utok na vefejného Cinitele ve sluzb€." Promnul si tvaf, potom pohlédl do ohné. "O tomhle budete nuset podat
podrobné sveédectvi. A od této chvile vas budu mit pod dohledem. Jasné?"

Randall se zasklebil.

"Nic, pane," ozval se nakonec jeden z policistii.

"Nenabidnu vam, ze vas svezeme, Randalle," promluvil Mercer. "Dostal jste se sem sam. Mizete se dostat i zpatky."
"To je od vas milé, jak se o me¢ starate," odpoveédél mu Randall, kdyz si znovu obouval své staré boty. "Ale ja uz se
tésim na piijemnou prochazku po kraji."

Po tom vSem, co se stalo, byla chlize tim poslednim, co by si pfal. Byl vzhiiru celou noc, nic nejedl a citil se vyCerpany.
Ted by se nejradéji nechal odvézt taxikem do nejblizsiho hotelu.

Vstal, naposledy pohlédl na planouci chalupu, odhodil doutnik, zaslapl ho patou, potom se otocil a vykro€il po blativé
cest¢, dokud jim nezmizel z dohledu.

Mercer se ptal Randalla, pro¢ ho uhodil. Randall se nad stejnou véci také nejprve pozastavil. Ale on to neudélal.
"Proc jsi ho uhodila, Juliette?"

Nedostal zadnou konkrétni odpovéd’, jen sérii nesouvislych obrazli a myslenek.

Policie. Represe. Mercer. Muz. Zvite. Zvédavost.

"Jak ses citila?"

Piijemné. Spokojené.

"UZ to nedélej."

Skute¢nost, Ze to vubec dokazala udé€lat, byla i tak hrozna. Od tedka se bude muset vic ovladat. Dokonale ovladat.
"Méla jsi pravdu. Nemusi to byt v nebi, ale Zivot po zivoté existuje. Pro tebe."

Pocitil jeji otazku. Byla neurcita. Jaksi podvédoma.

"Protoze kdybych pienesl tvlij mozek na mnemo-grafii, policie by ji prosté mohla vymazat. A protoze jsem chtél védeét,
jestli to je proveditelné. Kdyby mé télo zacalo chatrat jako to tvoje, chei pfenést svou mysl nékam jinam."

Naveky.

Tentokrat: slovo, kterému rozumel.

"Nezistane§ ve mn€ navéky."

Naveky.

Znovu. Ale ted’ rozumél tomu vyznamu: prenos jeho mysli mize znamenat naveky.

"Nesmrtelnost!"

Dalsi télo. A dalsi. Naveky.

"Budu tim nejbohat$im parchantem v d¢jinach."”

A zménit sveét.
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HHa! n

Vlastni kremace: divny pocit. Tady: divny pocit. Byt nazivu. Skoro. Dobry pocit. Bude se mi to libit.
"Ne! Je to docasné. Dokud neptijde tva mysl zkopirovat."

Stroj? T¢lo?

"Miizeme ukrast néci télo, vymazat jeho ducha. Je to jako byt upirem."

Naveky.

IlNe."

Navéky a nikdy jinak.

"Mozna."

Spolu naveky.

V‘Ne! n

Milovali se.

"Jednou."

Vic nez jednou.

"Potom jsme se vzajemné¢ nenavidéli."

Mutizeme se milovat znovu.

VlNe."

Randall se podival na svou pést, na sediené klouby, kterymi Juliette udefila Mercera. Ne. On udefil Mer-
cera. Bylo to jeho télo. Jeho samotného. Ona byla hostem. Ni¢im vic. Docasnym.
ME¢I by si udélat néco s nehty. Nalakovat si je nacerno.

HNe! n

Viip.

"Zadné vtipy."

Hlasovaci pravo?

"Z4dna hlasovaci prava! Vitbec nic! Nebudu se strojit jako Zena, abys mohla volit. Nech toho! Nemysli na to."

Nic jiného.

"Nebo t€ smazu, jakmile budu moct."”

Nesmaze$. Nemuizes. Potiebujes mé. Milujes m¢.
"Nemiluji."

A tohle?

"Ach!"

Randall si vzpomnél na Juliettina slova. Nebo si vzpomnéla ona za n¢j. Sex v hlavé je lepsi nez fyzicky sex.
HACh! n

Presla z fyzického vztahu na vztah absolutné dusevni.
HACh ! "

Vzpominds?

"Nevzpominamsi na to."

Vzpomenes. Spolu. Znovu.

Zacala se v ném formovat nejasna myslenka. Diive, nez se mohla vyvinout, rozeznal znamy zvuk. V lebce mu bezhlese

rezonoval Juliettin smich. Dokézal si vyobrazit jeji smich, vidét, jak seji tipyti nesourodé oci.
"Nikdy by m¢ nenapadlo, ze mas takové nemravné myslenky."

Bylo to stejné, jako kdyz se setkali poprvé. Randall vzdycky véfil tomu, Ze ji zachrénil, ale ted’ si kone¢né€ uvédomil, ze

to byla Juliette, ktera ho polapila. Znovu se stal jeji dobrovolnou obéti.
Naveky...?
prelozil JifiT. Pelech
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